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Main character:

| | Savalz
Anilnal Marrl age ~ Sayaka's Tale ~ L _ (a Married Woman)

"By your side every day,
hold me, and keep me
me close without making
me bored"

Married Woman Beastiality CG Novel

One day, she is on her way with her son to visit a park. .

She ducks into a shed to avoid the pouring rain... < MWW "Now, just look at me,
only me....like this..."

Ah, just another day in an otherwise ordinary life...

She thought that was what "happiness" was all about...

Until ...she met HIM....

From that point forward her commonplace life would HeeJidloving
be taken over by forbidden pleasures. s "el"'_md
The woman chose days of unforgivable lust, 3 pogesirom

with the outcome chosen by her... i 2 the online CG
) novel...
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My name is Sayaka Nishino. I'm a 31 year old married woman.

| have a son who will be seven years old. | have been married
to a white collar "salaryman" for eight years now. I'm just a plain,
ordinary housewife.

Today my son and | went out to a neighborhood park. My son only
plays video games at home all the time, so sometimes | try to get
him outside to play. So | took him out to this park that was built
alongside a mountain

Son: "Is father working today?"

Sayaka: "Yeah, he left early this morning to go to work."”

Recently my husband has been very busy with work, and so he's
been leaving me in charge of things at home.

He earns a decent living, but he spends less time at home nowadays,
and he almost never plays with his son anymore.

He comes home with a tired look on his face, and all he does is
command me with words like "Bath!" or "Food!"

| just take it all for granted as his wife, that | should be ordered
around by the "master of the house".

| just put up with it and get it done for him.
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Well, there's no helping it that such things are said to be a housewife's job.
Since he's working for the family, | cannot really complain about it.

And so when my son is out at school, my work around the house will be easier,
and things finally go at a slower pace.

Well...at least so | thought.
-+ | wonder...

Recently, | feel as if there are many times in which | felt rather absentminded lately.
Sayaka: "Now just a minute there! Don't kick the ball so far"
Son: "Hey mom, isn't it because you're not catching it? | dunno.”

Sayaka: "The ball has gone all the way into the the bushes...and...huh? It's even
starting to rain now!"

Son: "Well, | guess that means we'll go home, then...."

Sayaka: "Oh jeez, | suppose that it's unavoidable, eh? O well, you go on home
ahead of me, then; I'll keep looking and get the ball..."

Son: "Okay, fine - be sure to come back home with the ball."

Sayaka "Okay, okay...(That kid really is like his father, the way he treats me...)"
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Sayaka: "Where is that ball, | can't find it anywhere..."

30 minutes after starting to look for the ball, | found almost no sign of the ball
that went inside the bushes, somewhere deep in the park, and with night
approaching, visibility was getting bad.

( The rain starts to pour down )

Sayaka: "Hey, the rain is really starting to come down hard now. Aww, and now
my clothes are getting dripping wet..."

| heaved a big sigh. Just my luck....I'm suddenly starting to feel old...

Sayaka: "(Sigh)...Oh, this life of mine, the way things are going like this, being
just a regular housewife, living a normal hum-drum life...| wonder if | will grow
like this to become a grandmother?"

An ordinary, mundane life... that some would probably call "happy"...

Yeah, they call it that on TV or something, but now |'ve obviously come to think
of that mediocrity, and | remember it as being simply tedious.

Sayaka: "At any rate, | should find somewhere to take shelter from this rain...
Oh! - - - - what's that over there? What's a warehouse shed doing out here?"

| could see a building behind the bushes, with tools and wood and buckets
placed around it. It was probably a spot to store tools that are used for maintaining
the park. | headed towards it.

Sayaka: "I'll just wait out the rain inside here for a while. "
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(Door closing) Ker-Clunk...

| closed the door of the warehouse

shed, and it was all dark and dusty

inside. .. ..
Pitter-patter...pitter-patter...

Sayaka: "Is there some light?

A light switch or something? -

...Hmmm, there itis..." (« W Sayaka: "Is...is SOMEBODY...there?"

Click... Y | P
When | flipped the switch a dark | > Pitter patter..
dim light bulb came on further . Sayaka: "Huh?"
back, showing the interior of the il S

entrance of the shed....| was
thinking that I'd wait out the rain e
here, and after the rain would coming down on the shed

stop | would wait a little longer was mixed with another sound,
and then take a look outside to a sound that | could hear...
see how things were... BEHIND me...

The harsh sound of the rain

...and just then, at that moment | Sayaka: "Oh what could it be?"
...the door wouldn't open.
| turned around to look

Sayaka: "Aw c'mon now, the door won't open? I---can't --- get--- this door behind me, and....
is completely jammed shut!”
The door wouldn't even budge an inch.

Sayaka: "Hey...WHY won't this door open....up?"

Rattle-rattle... Rattle-rattle...
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What came into my view was the biggest dog | had ever
seen....A large, heavy-set dog. Probably taller than me if
he were standing up.

And those eyes of his, they stared at me intently.
Looking at me at that very moment in the same way

that a predator looks at some prey it has caught, or so
it felt that way in the atmosphere there.

Sayaka: Of-O0h ... w-w-what the...?? wha- Hagh!"

And...what was even MORE surprising to me...

SEVELER

Between the hind legs of that big dog...there was something
hanging there...s-s-something BIG...s-something HUGE...

...The DogsPENIS
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Sayaka: "Wha...What should | do? Wt s with this dog....”

.or so | said, while my eyes were rweted at one spot and coutd not take my eyes
off of it --- That dog. And yet....a stray dog at that. And being in front of it, | knew | needed
to be more vigilant, but....and | knew | should get away from it, but....try as | might, | just (L
couldn’t....l just couldn’t stop staring at...that hanging PENIS of his....that captivated my
attention.

Sayaka: ‘I
(Dog) Pant — Pant— Pant — Pant.....

The dog looked over to me, with his panting becoming rougher, harsher...getting
more...excited.

Sayaka: "W-wha-WHAT? .... Thi t does this ....he's turned-on. ..
f-f-for e & y.....for me ould it be....he thinks
I'm in f

(Dog) Grrrrrrr

(Sudden Realization) _

SEVELCHMIUGEINS 0 hinking? I-I'm HUMAN, after all...?” (Sudden Realization
Again) .....Oh-No! n | gonna do?...That....That cock of his.....(Huff-Puff,
Pant-pant)....oh god, what to do?” (Her Heart Begins to Beat Wildly) Tha-Dum! Tha-Dum!

Sayaka: "I-I- s-should be going h-h-home now....” ...or so | said, as | turned to the exit to leave, but at that moment
that stray dog, being even more excited and panting heavily, rushed on me hard from behind!

(Dog) GRRRRRRRR Aaaarrrraaaaaarrrrr!  (Sayaka, panting): "sss« haugh huh hah huh Haugh huh Huh huh huh huh! I'"
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(Meanwhile, back at home...)
Husband: "Hey, where’s your mother?? "

Son: "l do not know, maybe she’s not gotten
back yet?”

Husband: "Not back yet.....Where did she go off to? "

Son: " | was in the park with mom, playing soccer,
and then the ball got lost, and | went back home, and
mom said that she’d go look for the ball...”

Husband: "so she’s still at the park? At THIS hour?
Which park? "

Son: "At a park nearby."
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Husband: "At a park near here, you say?
What is it that park near the mountains? "

Son: "Yeah."

Husband: “Don’t go near that park! | hear there
are sometimes some bad guys who hang out
there, and recently | even heard that stray dogs
come down from the mountains...there’s a warning
about that, ya know....| can’t believe that she went
there not knowing about all that..... ?7"

Son: “ Mom said she’d earlier that she would be
right back soon, over the phone. "

Husband: "Back home right away, huh?.....Well, it's
eight o'clock at night already! What is she doing being
out this late? Anyway, | should give her a call....”
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(Steady rainpour outside)

Husband: "Even so, today it's really pouring rain outside..."
"Geez, what in the world is she up to out there?"

(Rain comes down in sheets, pelting everything)

(Sayaka's narrative)

The sound of constant rain falling down hard outside. It seems pretty rough
outside...And as | think of it, today happens to be the start of the typhoon
rainy season...Soon the wind will be blowing cold.

But....It does not matter. It is as it always is with me...my life...

A household, raising a son, taking care of the needs of a tired and
unappreciative husband.

That is my work, my lot in life....it's as it should be...
That is "happiness".....it's a woman's happiness....

| thought | was happy in this mundane, hum-drum life...
And it was on this day...the day that | met HIM...
My name is Sayaka Nishino...I'm a 31 year old married woman.

| have one seven-year-old son. And a Husband with whom | have an
eight-year marriage....Just an ordinary, typical housewife and homemaker.
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Thump-Hump-Bump-Fumpf. . ..

Sayaka (rhythmically moaning to the dog's thrusts):
"Aaugh-Auh-Aaugh-Auh... "

Sounds in the warehouse, and rough breaths....
The two of us clashed violently.
Truly, we were as two animals...

Sayaka (rhythmically moaning to the dog’s thrusts):
"Aaugh-Auh-Aaugh-Auh...Oh my...
Aaugh-Auh-Aaugh-Auh..m-more.. M-MORE...
Aaugh-Auh-Aaugh-Auh... "

It was like a heavy relentless wave of piston-like thrusting....

Thrast-Hump-Push-Thrussst.. . .

It was in a rhythm of regular increments...Strong....muscular
Pounded-out upon me in rapid tempo....

His “piston”, striking me hard on my ass-cheeks.... lapping like

violent waves of lust upon me...It testified of his dreadful, stormy rage....

Sayaka:

"Ohhh-h-h-h.. I-I-I'm-m CUMMING! 'm CUMMING!”
Oh-h-h-h...and Cumming A-a-again!!! Ohh-h-h..."

Animal Marriage - Translated by JuicyBrucie (Pg.10)




Anim al Mal‘ria ge Translated from Japanese to English by JuicyBrucie

So, the dog...and |...This barbaric stray dog....at the same time....we were having sex. But, Why??? Why did
it come to THIS?7? My sex partner is a mutt.....a DOG! Nevertheless, Why...?77 Even so...| accept him...
and spread my crotch willingly for him...

but | can’t answer it....It's past eight o'clock...But | can’t go home.

Initially, | doubted myself. Being fucked and so forcibly overcome by this dog. My mind just went blank.

But gradually, my feeling...it started to change....It started to feel increasingly better...it felt good....And there
was the one opportunity to leave.....No, no, there were actually many times...many chances...in which | could
leave!ll

Sayaka: "But ...being like this-s-s.....Uuhhh....oh he's saddled up on me and we're sandwiched together now...
He's locked-up with me, fucking me...Ahhh-h-h-h... " ( Sounds of his wet cock thrusting in and out )
"Ahhn..N-N-nooooo...Nooo...Oh No, |-I-I'm CUMMMM-ING!!! "

Violently slamming against my ass-cheeks....The dog's penis vigorously thrusted into my human womb, aiming
true as he pumped his essence into it. | reached my orgasmic climax at the same time with him, as my pussy
greedily clung onto that dog dick, as if it were sucking on it, tightening to spasm.....and yet, his ejaculation kept
on cumming. This is something | had never thought of before...the "mating" of dogs and humans...And to think
of it --- a human having sex with a dog! | never thought it was possible for humans and dogs to fuck each
other...

Sayaka: “M-me...w-with t-this dog..."” (Hard thrusting and cum-pumping continues)

Oh god, WHAT am | gonna do? Oh no... the phone is ringing again...It must be my husband calling. He’s calling on behalf of my son, who faithfully
believed that | would be home soon. They must be worried, for sure...But...| c-c-can’t go home right now...because of THIS...

(Thick, heavy pumping of dog’s cum) ...He's not done yet.... (dog cum relentlessly ejaculating inside her)...No, actually he won't let ME be finished...
(rhythmic, wet thrusting and cum-pumping continues)

Sayaka: (panting, with exhaustion) “Huh-ha-ha-huff-hahhhh...Oh god...it's all just TOO m-mu-u-cchhh!!!!”

He's insatiable...relentless..... he won't allow an end to this.....he just keeps on going...
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It was such a long-lasting ejaculation, all that semen spurting inside. Just pump-pump-
pumping enveloped by my vagina...and that thick, THICK cock....it just kept pouring
its essence into my womb. ...

CEVELEN

"(Talking while panting heavily) Huff-ha-haugh...your cum...Your semen...y-your s-semen...
i-it's really s-strange...h-how many t-times you intend to k-k-keep on s-s-spurting? Until
when? T-that sperm...t-to keep on pumpin’ yer Cumm into m-m-me like THIS....

It feels like my w-womb is gonna B-BURST...T-t-that funny cock of yours...i-it feels j-jusst
s-strange...lt feels like that cock of his is inflating!"

Yeah, this is strange somehow...Something is amiss.

There's something different from a human man's cock...This dog’s erect dick...Its all
swollen at the base of his cock...lt is to prevent backflow of his semen, to keep it from
trickling out...as it plugs-up my vagina.

And his ejaculations won't stop....It just won't stop its spurt-spurt-spurting.

| can tell that hot cum of his is just hitting the back end of my uterus.

Oh, what a LONG ejaculation...And such a LARGE amount of semen, too!
| never felt such a sensation before...my uterus aches.

And...

(Spurt...Spurrrd...Sqwirt...Spurt....)

Sayaka: "(Sexual moaning with pleasure) Augh-Ah-h...Auuughhh....Mmmmm...”

(Spurt...Spurrrt...Sqwirt...Spurt...)

Sayaka: "(Sexual moaning with pleasure) Aun-Aun..Ah..Augghhhh...”
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Sayaka: "(sexual moaning) A-Ah..Augh..Ahhh...Ahhh...it f-feels GOOD...Ahhh..."
W-what... WHAT am | SAYING? Good? Great? Want what a thing to say!
I'm a housewife over 30 with a child of my own.. . A-A-An adult

Sayaka: (Giving in to the pleasure) “Ohhh....MORE! | want M-MOORE!!!"

It certainly wasn't even close by comparison...Comparing this to my husband's (cock)....

Yes, | admit it, yes....| did acknowledge my frustration (with my husband'’s sexual inadequacy).
Even so...doing it...with a DOG....well....Being in the embrace of a dog...to feel like THIS...

Sayaka: "(moaning with pleasure) Oo ah give it to m-m-me...give me MOOOORE!"
Oh s+s++ how unsightly.. . Awkward, clumsy, *+++++ how wretched....Oh, how awkward, clumsy
this all looks.... (Hard thrusting and grinding of loins continues)

Sayaka: "+ « Oh-h-hh...Aughh....N-No...N-Noooo, d-don't...n-no more....I've h-had e-enough.
In the long intense fucking, having been brought to orgasm a number of times over and over,
Having sex with this dog, to the point where you're beyond feeling anything anymore...
Evidenced by this blushing face....Evidenced by this indecent panting and huffing....

N?c\.jvc;ar beyond what you would willingly admit. And now, | have hooked up with this stray,

wild dog.

(Sounds of wet, sticky, sloppy thrusting and pumping)...B-but | can’t do it anymore...I've
reached my limit.... Truly, I'm at my limit.

Sayaka: "Ohhh, n-no good, no g-good.... I'm gonna break...don't...d-don't...Aughh!!!
....Ughh, it's enough...it's ENOUGH already! Oh god, my p-pussy....| can’'t go on anymore...
it's just too much!!!”

Contrary to my words, my face blushed even more. And the dog, as if responding to that,
began to violently shake his hips.

Sayaka: "Ah-Augh-Ohh...N-no...Stop...Oh God, it's useless...| feel like I'm gonna die. ...l feel like I'm tearing, breaking....Uhh, Ohhh....I'm
c-cummin’,...harder....Ohhhh, ahhh....Oh god, s-stop...n—no m-more....my womb will DIE from this kind of treatment...I'm b-b-breaking....!""
(Semen pumping continues)

Sayaka: "(Climaxing again) Ah-ah-uhh...ch-god-I'm c-c-cumming! CUMMMMING!!! Oohhhhh
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(Later....)

The shed's door is noisily pried open:
Ga-ga-kra-r-r-r-ak...

Husband:
“Y-Y-You...WHAT in
the world are you
doing in a place like
THIS??!”.
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Sayaka:
"Uh? Oh! It's you, dear....You're home early...”

. Husband:
"Whaddya mean I'm home early? At THIS late hour?
What in the world were you doing? ..And...

What is THAT dog doing here? "

SEVELER

"Oh, this little guy? | found him all on his own
here in this shed. From the time | opened the
door to the shed, we’ve been together.”

Park Guard:
"Oh, uh, sorry, but...in fact recently we’ve had
L~ reports of a stay dog at the park that must have
U8 come down from the nearby mountains...| caught
it and confined it to this shed...and | completely
forgot about it...my apologies.”

Sayaka: “Oh | see, so that’'s why he was
cooped up in here?”
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Park Guard: "Well, on the off-chance that the dog might escape, | closed the entrance of the shed so he couldn't get out,
and so | thought the problem was solved...but to the contrary, it's only ended up causing more trouble....You're not hurt,
are you? Nothing happened to you?”

Sayaka: “Oh I'm just fine....No worries at all...Nothing in particular happened...and this good little dog here was really
well-behaved, too”

Park Guard: "Is that so? Well, then | suppose all's well, then...”

| had lost track of time, but my activities with the dog had apparently continued late into the evening.

And | noticed that the rain had finally stopped, too....Since | did not return home as expected, my husband
had tried calling me on the cellphone. When my husband opened the door to the shed, | could see that
he was accompanied by the park security guard. | kept myself calm, cool and collected so that they would
not suspect anything....| wonder if my husband would ever believe that his own wife, and this stray dog
that now stood before his eyes, were having rough sex together over and over behind his back? And would
he ever know how his wife was even now getting such an indescribably pleasant sensation from the
massive amount of cum from the dog filling up her uterus to overflowing. What was this feeling? This
first-time emotion... | was intoxicated with this feeling... Now | am drunk with this emotion... With this
feeling... this sensation that | could still feel under my clothes... This pleasure comes from a

sense of indecent immorality.

Husband: "Well, let's go home then... Sayaka: "What? « » Uh, Oh...Okay..."
Park Guard:"Well then...we can take and dispose of that dog...”
Sayaka: "Uh...What? That....What? whaddya mean by ‘dispose’ of him? "

Park Guard: "Yeah, dispose of him....Anyway, once we catch strays, we hand them over to the
health department ....and once we hand the dog over to them they’ll dispose of him, ya know... "

Sayaka: "So, disposing of him means...he'll be killed?"

Park Guard: "Yep.... But it can't be helped, ya know...it's unavoidable. As itis, we can't just release ’
a dog back to the wild...there’s no means available to raise him or look after him...right?" Y A -~
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Sayaka thought to herself:

Of course, yes, this is a stray dog, after all....

We could not just leave him in the warehouse shed
at the park.

And since he's caught, being a stray, then it's only
proper that he would be handed over to the health
department.

But, that somehow...didn’t seem right...

And yet, to allow “something such as that”,
something you'd otherwise think is so pitiful, and
yet it is something strange?

Well...since | was involved, maybe it could be like
that, but...

...But still, even so....| had to be sympathetic, even
though they dispassionately talked of it in such a
detached way as “disposing” of the dog.

Sayaka: "(talking sweetly to her husband)
Um, hey, dear....| have a favor to ask of you...”
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Eventually | decided to keep this stray dog.

Although my husband was opposed to it, | pressured him
into it, and we bought a collar for the dog, and a kennel
for him.

And then one day....

Sayaka: "(moaning with pleasure as the dog is fucking

her again)

Ahhh...Ahhh...Uhhh...Oh my god...wow...Your cock is just
too enormous!...

Ahhh, ummmm....oh t-that GINORMOUS Prick of yours!
(panting) Huh-hugh..ha-hauh..hah..huff...pant-pant...

Sayaka: "Oohhh, g-god, no, stop...l-l-gotta c-c-close the
curtains...the neighbors...the neighbors...they m-might
see us...Ah-hh..Ahhh.

Mmmm, Uhhh....”

It's early afternoon at the residence....
And |, once again....am having sex with the dog...
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(Sounds of wet sticky cum pumping inside her) Splurssssh, Spurrrtzzzz. ..

Sayaka: "(Breathlessly panting with pleasure) Hu-uhh, haugh,hah...
Oh, W-Wow....my god....."

We sweat and strain against each other’s bodies, thrusting and grinding
together...

His semen, and my love juices....everything is mixed together....and | can
hear the sweet, squishy, wet sound as we grind together...
(sqwircha-squisha-squoocha-splursha)....”

| had never had sex like this before...Not ever before with other men...not
even with my husband...

It had been a month since the time we started doing this...Having daily sex
like this, with my dog | now call “John”...l knew that if | trained him, that it
would become like this...

Giving-over one’s body just once to a man...that was something that even
a dog would not be satisfied with.
He would want to enjoy more than just once....

And in the end, when it was just the two of us...alone...we'd be going at it
day and night... (screwing sounds...thrust.. .thrust...hump-hump....)
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John recently started to do something after he'd finish ejaculating. He'd withdraw his thick, heavy cock from my vagina
all at once after disgorging a large amount of semen in my womb. Then he would bring his withdrawn penis over and
dangle it directly in front of my face...That thick, juicy cock of his...all covered and dripping with Doggie Cum....It was
as if he was telling me that he wanted his devoted owner to take his meat into her mouth. It was as if he was saying
that he wanted me to clean it off for him. With that cock of his just thrust out and dangling enticingly in front of my eyes,
well...| just could nof resist.

From the time he was domesticated, whenever my dog John was alone with me,

he would use his big body to approach me from behind and grab hold of me, '“T\\’m’ﬂ
demanding that | mate with him. | would usually let John have his way, without W
much complaint or resistance from me. Even though | was doing the usual ’” "
master/pet discipline with him, | wondered why he was forcing me to mate with : Il “b...
him all the time. And John, daily repeating himself, wouldn't listen to what | was ”‘;"f”(}b,{;‘_
telling him. And so here | was, with his outstretched, drenched cock dangling and }"f,-;»,,;-,,_f,g,_'__
dripping in front of me, as | opened my mouth wide to take him....

L

Sayaka: (Lusciously sucking on the dog’s wet cock) “Humph...smooch...slurp...
Hah-huh-Ahhhh....Lick-lick...Shlurrrpp...” I, 2

My tongue wrapped around that wet dripping cock of his, licking his cum.... —
"Hah-hugh...lick-lick-lick....smooch...shlurp...lick-slurp...lick-suck...” ? I

Here | was, a woman, actually licking dog semen. Transforming beyond what anyone

would have thought...Yet strangely excited, somehow....Entwined with this thick,
sticky doggie cum....my nose becoming habituated to its rank, offending odor.
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Sayaka: (Enjoying her dog’s Cock) "Haumu...mmmphf...Shlurp...Lick...
Shlumphf...Mmmm...Smooch...Mmnn....”

Try as | might, it was a BIG cock, after all.... And it grew stiffer, stronger,
q and larger as it gradually understood that it was being enveloped by the
Sh[ﬂrpfl Y/ {7 tender, moist walls of my mouth. Committing this act day after day, | would
g’b’!“p p.... make him cum and cum....
Suck.... e J | would catch myself at times and think, “Oh, god, | don't like this...what
| am | going to do?” ....and yet, somehow | was thrilled to keep on doing it.
The lower half of my body ached with desire....

Sayaka: "I-I'm surely changing somehow....I-I'm getting all e-excited by
a dog like t-this...".

Yes, | was feeling wretched and depraved doing this, and yet, | noticed
that my cheeks were blushing. | was unconsciously really getting into it,
vigorously and carefully moving as | performed my blow ,ob on him....
And my John seemed like he was enjoying the feeling, too.... willingly....
But John is a dog, just a pet...But | do it for John....FOR him.....

Sayaka: (becoming engrossed in her pleasuring of John’s Doggie Cock)

"Sh-shlurp-splursh...Shlurpa-slush...smooch...Mmmm-Nnnn....Smooch...
slurp-slurpppp....Mmmm...Mmmphf...Slurp...!"
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A few minutes had passed after | had starting the blowjob.

| had by now licked-clean all the cum that had drenched his penis....

| should have finished by that point, but | was totally hooked...| was

engrossed with pleasuring him. | took a taste of the juice beading at

the tip of John's cock, licking and sucking on it, being in love with John. -g‘v!
Shlurrpy, .

Performing this blowjob was like the euphoric rush of a runner’s high.... S/m"p_, '

With my intense sucking and licking of my blowjob, John's cock SHCA’.-,__

stiffened even more....

Sayaka: (Sucking hard on the cock)
"Smoocha-slurp-slurp-shlurrrppp

Sayaka: (moaning pleasurably while swallowing cumm)
"Mmmm-Nnnn.... ~ Ughmm...Gullpp...gulp-Gulp-gulllp!"

John's cock energetically continued spurting his semen into my mouth.

It accumulated inside my mouth more and more with every load he
spurted...(go-gummmph-gu-gumph...) My tongue and throat clenched

and welcomed it. Even now, his thick hot male juice started leaking from
my mouth, and my throat started making noises to keep up with the volume

Sayaka: (Taking his Cum) "Nnn...Mmmmm-nnn....Gu-gulp...gulp-gulp..
Shlurphf-slurp...g-gu...gulp....Hah-ha...pant-pant....ahh, it's finished now...
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Completely spent from being fucked, | would clean him up nicely afterward by blowing him.

Every day since John came to our home, we were living like this....And, unawares, | had now
become accustomed to such a lifestyle. But if, by chance my husband or family were EVER to
find out about this, then my life would end. This crazy situation ....if the world ever discovered
it, all would end for sure. Nevertheless.... My body adapted, and became familiar with it....

My heart and mind became accustomed to it.... And suddenly, | noticed that | allowed

myself into this reality.

(The dog approaches her, panting heavily) Huh huh huh huh huh ...
| could feel his hot, rough panting breath growing closer. The hot sigh of a male.
Sayaka: "Huh? No way, John ...You wanna do it some more?”

This dog freely discarded my feelings, and didn’t take them into account.
Perhaps it was from the excitement of the blowjob | gave him before?

He would come to show me his excited lower body. Was this dog becoming
more self-centered somehow, thinking only of what HE wants?

No, this is also my fault.

Sayaka: (looking at the dog) “Oh well, it can’t be helped... come on, then...”

So | turned away from speaking to John, turning my backside to him,
And | reached around and opened my pussy as | got on all fours for him....

Sayaka: "Really, now....you're such a man without proper manners...okay, boy,
here it is for you now...here's the pussy that you like so much... . .for that big

ol dick of yours....Do as you like with it, then...come on now, boy! Feel free: go
to it, now...c'mon now...."
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The curtain was closed, and the room was all dark now.
The moans and sighs of us two lovers in the dark,
resounded roughly off the walls in the room.

We two creatures, each of different species,
_ were bumping and grinding our sexual organs together,
achieving orgasms over and over....

And here | was, lewdly making extreme
vulgar sounds, and panting as | was
intimately joined to him.

And | could feel the dog piercing this
most important and personal part of
a woman.

And now, | didn’t even think about what
kind of facial expression | was doing...
while | was being fucked.

Eventually on this day, immediately

before my son came home from school,
we were "tied" together...
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Husband: (Calling from his office, talking with his wife
on the phone, and she answers the phone while
having sex)

"Hey, what are you doing, leaving a child at home
all alone?”

....Huh?.....You say you and John went for a
walk in the park?

How long have you been out walking anyway?....

...Alittle longer? What? You'll be back home in
just a little bit?

...Huh?....What?.....You're voice is garbled and
breaking up ....and | can’t hear you.

...Come? You said, “Coming?”
....Huh? What are you talking about?

....Woman, you're acting kinda strange....”
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Husband: "Have you been okay recently? What in the world
are you doing?”

Sayaka: "Nn....wu-what...| t-told you a-already...I'm w-with
J-John....(Nnnn)...I-'m...e-eh-exercising....(Aughn)

Husband: "John.....you said John? Recently haven't ya
been spending more time with John than with yer own child?”

Sayaka: "Oh, what a thing to say, dear....(unm)....All you do

is work...(aughn)...and you make a habit of never being h-home. ..
Whereas John here...he's such a good boy...h-he makes such
An important...important part of the family-y-y...(Nnn)..."”

( Sounds of John’s Cock ramming into Sayaka’s wet pussy )
Thrust-Hump-Thrust-hump.... Th-Th-rrr-uuussttt. ..

Sayaka: "Ahh-augh...Aughn...Ahhn...J-John ...t-that's
great, hun...John... . Aahhh...aw-aw-augh..ahhh....”

Husband: "Hey ---- what's going on over there??”

Sayaka: "Uh, um...it's nothing...nothing....I-I'm ..j-just
come...coming...coming (pant-pant)....

....I-I gotta go, dear....(Ahh)... pant-pant... huff-huff....l-I'm
going now...(N-nn...n-nn....n-nnn...m-mmm)...”

(Sayaka hangs up the phone) Ker-chick....
“Hu-ahhh...oooh...uuuh....mmmm....."
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We were having sex while | talked to my husband on the phone.

Sayaka: “Even for an insensitive guy like him, | wonder if he's
suspicious of me? ...Hmmm, ain’t that right, John? Are we
havin’ an affair, ol boy? Or is it just "skinship" (physical bonding
or closeness or snuggling)...Hmm, hey boy, which do you

think it is, huh? Ahhhhh "

John was family now.
An important part of the family.
John was the pet...and | was the owner....

We're a pet and owner who were having
sex together....

I'm an owner....whom the pet pushed into committing sex with it...

He’s a pet that cumms into his owner, and brings his owner to
orgasm.

A pet that overworks his owner.

I'm an owner who cannot go against her pet.
I’'m an owner who feels fucked by her pet.

This is what | started to think, as | felt comfortable with
that relationship.
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(Sometime later, Sayaka decided to seek counseling from a female doctor...)

Sayaka: "Doctor....so, am | doing something | shouldn’t?
To have a relationship like that...between a dog and a
human....it's strange, right?”

Female Doctor: “In the world, in general the view is that
dogs and humans having intercourse is something which
is probably extremely difficult to accept, you see.

...However, it's a fact that we have lots of other people
out there who are like yourself, who have relationships
with their own pets like that. The reasons for that are
various....”

Sayaka: “Ohh...i-is that so?”
Female Doctor: "Yes, itis Even in the adult video

industry there is a genre like that...it's called “bestiality”
...haven’t you ever heard of it?”
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Just over six months from the time | met John,| decided to seek consultation
with a doctor at a nearby hospital, to talk freely about the relationship between
John and myself.

Doctor Misono Honjyo was someone who listened to me sympathetically.
And sometimes, it is easier to talk with a fellow female, so it was easy to talk
with her about my feelings, and she gave me a lot of advice, and so | was
really put at ease.

Sayaka: "Doctor Honjyo, have you ever diagnosed others like me?

Doctor Honjyo: “Yes | have....a lot....| have diagnosed other people like you
many times. Well, most people come in with problems to see if it is some kind
of disease. So, Ms. Sayaka, please be at ease, don't worry... There is nothing
wrong with you, ya see?”

Sayaka: "Oh, i-is that so? Thank you so much...”

Doctor Honjyo: "Well, we gotta go moderately on this.....no matter how
many times John approaches you...if it continues like this, soon it could make
you really ill.”

Sayaka: "Oh is....that....s0? S-So it isn't good to do something like this
after all, huh? And...John taking me.....to make babies...he's wanting to
leave some descendants, and so he’s taking me as his bitch....Even though
people and dogs cannot have children and yet, he really gets into
heat....and seeks me out over and over to mate with me... ..it's true... .oh
what should | do?”
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| grin while talking....even though what John
is doing with me is to "breed"with me....

Oh god, could it be....| felt sorry for John.

Doctor Honjyo : "You really cherish John,
don’t you?”
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Sayaka: "Doctor.....W-What are you saying now?"

Doctor Honjyo: "Ms. Sayaka, what does John mean to you?"
Sayaka: ".....Huh?....... What John means to me?..."

Doctor Honjyo: "Yes --- What does John MEAN to you?"

Sayaka: "....l....to....To me, John he's a
family pet...."

Doctor Honjyo: "Is he a lover....even someone that you love?"

Sayaka: "Ah....my LOVER, you say?.....0Oh Doctor Henjyo,
what are you talking about?”

Doctor Honjyo: “Don't you already understand by now? Why
do you mate with John? You said so earlier, ya know

said ‘John takes me because he wants to make babies’....

So then, what IS John to you? Why do you continue to be taken
by him indefinitely without denying him?”
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| was puzzled by this inquiry...asking about John's relationship
with me?

| feel that John was mating with me because he wanted to
make children.

But, what did John think of me? And what kind of existence could
John have with me? | had never seriously given any thought to
that before....

It was just that, right now, in my heart, it was not a relationship
of “pet” and “owner”..... it was somehow....different in meaning

In these past six months, the relationship between the two of us
felt like it had become quite solid. But what was it, anyway?
And would it be possible to recognize what it has become?

Doctor Honjyo: "You should eventually make it clear about
your relationship with each other. If you do, then the path that
you should follow will likely be opened up for you. And then,
if you decide, please come back here again.”

It caused me to think: Hmmm, what DOES John mean to me
after all?
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Even after having returned from the hospital, | couldn’t get the words of the doctor out of my head..... What did | mean
to John...and what did John mean to me?

Today my husband came home from work early, and so we had dinner /
together as a family for the first time in a long while. h,,.r\,\“_q

Husband: "Ah-h...I'm tired...Hey you, is there any beer? Hey.. HEY?!l"
Sayaka: “ Ah....Huh?”

Husband: "Are you alright? ....You've been acting strangely recently.... .
Sayaka: " |...I'm okay...It's nothing.....there’s nothing wrong...”
Husband, "Well, get a grip on yourself, then....gee-whiz, woman
Sayaka: “Uh....um...yeah....”

With my sigh mixed with the words of my husband, | was feeling quite
stressed out. Why does he have to talk at me like that?

Why do | follow this man, with his habitual spouting-off at me? He’s always
never coming home, or thinking of his family, it's always “work-work-work”

with him, or he’s always busy.... \‘.
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Until now what was in my head was continuously overflowing. Yes, | was
so trapped. | have been so unconsciously trapped by this man for so long.
And today | was pointedly disgusted in being the wife of this person.

Son: "Hey Mom, John has been staring at you all this time. He probably
wants food or something, doncha think? You oughta give him something
right away..."

Sayaka:"....Huh?”

When my son said that, | turned around to look and | saw that John was
staring at me. Those eyes of his, just staring at me...as if he was ordering
something of me. And that familiar rough breathing of his....it was definitely
NQOT about his appetite. | gulped at the sight of him.

Sayaka: “Uh...uh....here?”

Son: "Oh, do you have John's collar? You have to put on his collar.”

Husband: "Why has John not had one up till now? Hey...be sure to put a
collar on him..."

My husband was complaining, and | had in mind to answer back at him
No, never mind.... My husband or my son could not see what | saw. But
from my angle, | could see....Thick, big, long, hard, heavy, intense, strong,
Huge, by my side every day, continually holding me without tiring....

Even now in this way, looking at me....ONLY looking at ME....

Sayaka: “Well, | better put on his collar...”

Animal Marriage - Translated by JuicyBrucie

b!i&ﬂ‘!}l\}hﬂ

( Pg. 30 Continued )




Anim al Marriage Translated from Japanese to English by JuicyBrucie

Husband: (Playing a video game with his son)
"Whoa....Uh...Hmmm....uh...er...how is that?
....Heh, take that....”

( Meanwhile, Sayaka and John are in the
other room, secretly fucking )

Sayaka: “Aughnnn...you're so THICK, hun
AH, rub it...rub it-t-t-..Mmmmm Augh-Augh...
yesssssss....."

Daaaad! You'll lose if ya do that...”

Sayaka: “Oh that's feels soooo GOQD, I.J_.phn.,.,

(Nnnn)...s-s000 g-g-goooood,,,(uhhhhh)

Husband: "What? Well then, how's this?
Hmmmm, A-HA! Take THAT!!I"

Sayaka: “Ohhhh John....John
Son: "Hey Dad, that’s cheatin’, isn't it?"

Sayaka: "Oh, take me....Shove itin me....
More.....(Uhnn)....(Aughn)...M-more, MORE!"

Husband: "Aw, that's okay...Hey look, I'm
almost at the goal now...”

Sayaka: “A-ahh...lovely....you're great, John....
oh you! Really....REALLY, you're....(Auh-ahhn..ahhh...)
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Son: "You mean coward.....well, over
here too....like THIS!”

Sayaka: (Being fucked hard and fast now)
“Uhhh-Uhhh-Uhhh-Uhhh-Uhhh...”

Husband: "OOOH!...Hey! that's a foul!
How could you!”

Sayaka: (Being fucked faster and faster)
“Uhhh-Uhhh-Uhhh-Uhhh-Uhhh...”

a GOAL!!!
.....In your face, dad! Nyeh-nyeh....”

Sayaka: “Ah-Uh-Ah-Ahhhh...."

Husband: "Aw, crap..what a cowardly trick....and |
was almost there, too...."

Sayaka: “Uhhh-Uhhh ...”
Son: (snickering at his dad) "Heh-heh-heh....”

Sayaka: (Being fucked faster and faster)
“Ahh-ah-ah-ah-ah! Augh-augh-augh....”

Animal Marriage - Translated by JuicyBrucie




Anim al Mal‘ria ge Translated from Japanese to English by JuicyBrucie

Sayaka: "ocohhh, oh, no....Nnnnn...I'm gonna cry out....John...you're
doing it so intensely....Umnnn....those guys...those two guy will hear
us! ....Ah, John....Ohhh, John! ..... " (Twitch-tremble-shiver....)
Uphn...umphf....J-John...ohhh, John, darling....Oh John...JOHN!"

Was finally clear --- My relationship with John. That un-admitted feeling
which had always been inside my heart for such a long time....Which
now clearly, without hesitation or difficulties, that feeling exists firmly in
my mind. This sentiment increasingly grew larger as | was being fucked
this way by John, right before the eyes of my husband and son.

Sayaka: "Oh John.... John... Listen to me... like that...l want you to
hear while shoving your cock into me....John...l....| understand
now.....l....I love you Being held by you like this....I finally have
become aware of my own feelings....John, darling....I...] will become
YOUR woman.....I will be YOUR Bitch.....|, Sayaka, will be your
Bitch now....so embrace and hold me the way you like....this body
of mine....l will always want you to use my body...forever.....| love...
... LOVE you, John....M-More than my husband...M-MORE than

my s-son....| love you so much, darling....| love you...my John....”
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| confessed to him, giving voice to my innermost feelings....
Regarding John not as a dog...but regarding him as a man.

And as | did so, John seemed as if he answered to
me by once again dismounting from my waist, and
starting up with that piston motion.

It made me change my facial expression to blush
at the sight, being drunk with pleasure.

Being true to myself, to my true character, as a
lewd, vulgar, naughty Bitch.

Sayaka: ‘| swear to you...l....this day.... Now, at this moment....
(Nnn)...l, Sayaka Nishino, am now YOURS....l, Sayaka
Nishino.....| pledge myself to you that | am now YOUR BITCH....
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Sayaka: "Ah-Augh-Ah-ahhhh-Ah-Ahhh....Ohhh, Wow! ...(Nnn-Nnn)...

My long-repressed emotions surprisingly burst forth as if wriggling and
twirling throughout my body. And my heartfelt “Love Juices” flowed
freely in response to John's relentless pounding on my ass-cheeks,
as he humped me more.

Sayaka: "Ahhhh, sooo good....god, that feels GREAT!
...m-m-more.. Aughn.....ahhhh... MOR-R-R-RE !lI"”

Yes....Now | see....On that day when we first met...it was all for THIS
purpose....To become like this..... We will be met in order to do this.....

Sayaka: (down close to the floor while being fucked by

John, and finally noticing the dog collar) "(Ah-AH-AH-Ohhh..
.s-s-so0 THERE is your collar, after all.....(ugh, ummm)....
t-t-that's w-where it w-was-s-s...(Ahh)...w-we...we gotta...gotta
put that...that collar ....on ....”
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(Ughn-Ahhn....)...G-good.....Ah, | love....| Love yy-you Oohh that great big prick of yours!
Ohhhhh Umnn.....Mmmm.....Oh, My Pussy...

| put John's collar on myself, and attached a red string to i,
and tied it to John's leg since he owns me now.... this is
the real me.

Sayaka: "Aughn-Ahhh—Mmmm....oh, beautiful....wow...
m-more...Ahhh, MORE!"

| am a Woman being obediently fucked from behind by a
dog . But this is the real me. This is the way | should be,
giving myself to him like this

(Dripping wet Cock thrusting in and out vigorously)
Ker-slush,Ker-slush, Thrussst....

Sayaka: "Ahhhh! Umnn....Ugh!!lssss+ The FIFTH time you're
cumming!!! Oh, Thank U ~!lss« F-Fucking Sayaka’s Pussy so
lovingly I-like t-this-s-s.....Oh, thank you for cumming inside

of me-e-e...!ll...Augh-Ohhhhh..."

This could have been this way sooner. Why didn't | notice this earlier?
By freeing my heart like this, getting such a gratifyingly great
feeling from the semen of the one you love and gratefully receiving

it into your womb, to have it pleasingly ejaculated into me like this....
Oh, just to think of it/
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(Sounds of pushing and rattling around) Gata-gata-gata...

Sayaka (Panting): Haugh-huh...ahh...augh...ohhh....Oh, you....so good....Ummm...
Husband: “Hum? What was that?....That back room is rather noisy ‘

Sayaka (moaning with pleasure); “Ohhh....ahhh.....Oh, you....ahhh

Son: "Dad, it kinda sounds like mom is calling for you?"

Sayaka (moaning with pleasure): “Ohhh-m-more....ahhh-ah-oh, m-more...
MORE Oh, you....Mmmm...."

Husband: "Oh, what is that woman sayin"? Oh it can't be helped....
Hey you, woman! What in the world are you doing in there?"

My gasps of pleasure were loud enough to be heard in the next room.
| also noticed that my husband was approaching the door....

Sayaka: "Ahh, oh-no, what am | gonna do? I'm gonna be caught, busted!

He...he's coming over here now....He's going to discover our relationship,

oh god.....Ahhhh, but it's so good....getting poked-poked-poked like this-s-s....

Mmmmm.....Oh he's coming, he's almost here! (pant-puff) Oh no, what to do??7?
M-My pussy...dripping and sopping wet like this....Oh god, he's gonna find

out if he comes in here! Ohhh He's gonna see me like this, with my pussy

all wet..."

| was increasingly excited, even though my husband was approaching.
My heartbeat was racing prematurely, while at the same time | felt within my
body an indescribable rush.

Husband: "Hey...You, woman!...You've been rattling and noisy back there for
a while and it's gettin' pretty noisy...so keep it down will ya?. Gee whiz....and
you, John! You stupid noisy damn dog!! "

Oh you, my husband....Oh, | don’t think of myself as your wife or woman any longer.
And you...You are no longer my husband. So don’t bother us anymore.
So are so much like your brat son....The two of you....You're both such a BOTHER to me now.
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Sayaka: "Ahh-ah-ahhh-ah-augh....Oh, John!! Fuck me MOR-R-R-E!!! The Pussy of your Slave-Wife Sayaka...Oh, so much....Shoving your cock
into my pussy so m-m-m-much!!! That big, ginormous COCK....Ram it into Sayaka's pussy, honey....Ahhhhh!!l"

(Wet sounds of John's Cock thrusting in and out) Sh-shurlpf-slursha-slumphf...

Sayaka: "(Panting) Oh, fuck my pussy more...MORE!!! Ahhh.....Oh, ram my
pussy hard...Ram my ass hard!!!! Oh, Sayak is your slave-wife now, John....
Ahhhghn.. !l Sayaka is your filthy wife, your cesspool....C'Mon, baby, pour
your doggie cum into my womb, baby.....Let me drink your sweet cum every
day-y-y!!!

(Sounds of thrusting and screwing) Nucha-slurka-shlumf-shlusshhh...

Sayaka: (ecstatic) "I am your toy, John, I'm your pussy-fuck...l was b-born
into this w-world to b-be your p-p-pussy-fucking wife...!ll SO Use me, baby,
thrust it in harder...more....Use that marvelous mega-cock of yours, so much
better than that man'’s over there, and fuck me hard, honey...oh fill up my
womb with your doggie cumm!!! Ahh-ah-ah-...Pour it in...inseminate me-e!l!”

(John's cock ejaculating strongly): S-spurt-squirt....shpurt-spurt....

Sayaka: (Panting heavier) “Hah-huh-huff-puff...Oh, so good..Wow...s-so,
h-h-HARD!!....Augh-Ahhh...Ah-ahh...Ohhhh....H-He...He's coming....

that man...s-soo0o0...f-fuck me...f-fuck me m-m-more....MORE!! huff-puff....

| luv you...John...I luv you...John....(Huff-puff)...M-more than a-anyone else...
more than him over there....| love m-my husband...You, John, my NEW
husband...l love y-you-u-u-, my n-new husband!!! Ahhh, s-so g-good....gooood
...Yes-s-s...yesssss...Ahhh...Oh, I'm cumming....c-c-cumming...real s-soon now!
Oh, I'm c-cumming...cumming....My pussy is...it's cumming, Ummm....That man's
old little prick is no match to yours...his is nothing....I'm gonna leave them....| don't
n-need my husband and son anymore...I'll abandon them, abandon....them...
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Husband: “Hey, you....What's going on in there,
makin’ all that racket? I’'m opening the door....”

Husband: “Hum? What, it's the phone ringing....
Oh, it's probably the office calling..."

(Closes the door)

Husband: ".....Hello? Uh-huh...
.What.....Oh, Uh-huh...Really?
Now? (Sigh) Okay, | guess |
have no choice, then....”
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Husband: "Uh-huh.....Oh....Oh, really?....Uh-huh....
Heh-heh-heh....Oh yeah.....”

Husband: "Oh, Yeah, Okay.....Alright then, I'll head back....
...is that so? It should take me about 30 minutes to arrive
there....Uh-huh....| see....Well then, bye now...." (Click)

Husband: "...Hey, son...I'm going to the office now....Tell
your mom for me....” *

Son: "Yeah, All right."

Husband: “Well then
...Since I'll be drinking |
can't take my car....

I'd better call a cab,
then...”
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Sayaka: "Okay, have fun, dear...."

Husband: "Oh, hey now that | think of it, | meant to ask you: that thing
you put on recently on your neck, what in the world /S that, anyway?”

Sayaka: "Oh this? Cool, huh? When a pet owner puts it on, it makes
the ties of the relationship stronger, and by wearing it, it helps increase
the loyalty of the pet to the owner, and there’s more affection, and
motivates the pet to live for his master...it's quite popular nowadays.”

Husband: "Hmmm, | really don’t understand it, but | guess it's okay...
Anyway, I'll be back later...”
Sayaka: "Okay dear...have fun and see you when you come back...."

| saw my husband and son off, and then closed the front door...

! used to have a dismal time after closing the door, but now it
was different....

...Because now.....
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(Sounds of humping and fucking)

Thrust-thrust-hump-hump-ram-ram imagines her dog-husband

venous man making love to her...)

(Sayaka moaning breathlessly while being
Ahh-ah-ahhhh-ah...Augh-ahhh, Augh-ahh

...Cuz now, every single day | fondly
enjoy my secret time with my new loving
husband, John.

As soon as the front door is closed,
it's “fuck-fuck-fuck-thrust-tthrust.....”
Just the two of us, alone in the house.
Just havin' great, hot, buck-nekkid
sweaty sex together!

Today we enjoyed each other's embrace
well into the evening. My womb was pumped
full. There was just no stopping the doggie
cum from filling my mouth, my ass, and

my pussy. It was my duty as a wife....

...my important, special role to fulfill as a wife.
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Oh John, my love...My master...You may have the form of a dog, but you are
my husband.....in our "Animal Marriage"...with me, Sayaka...

THE END

(...But afterwards....)
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Dr. Honkyo: “....So You've made your decision, yes?”
Sayaka: “Yes, Doctor.....I, uh....I will bear it....His child....”

Dr. Honkyo: “That’s wonderful to hear your decision,
Miss Sayaka....so, the fates have meant to bring the
two of you together...it's your destiny.”

Sayaka: “Yes, Doctor, from now on, | only live for him...
| pledge my self to him, and | clearly realize now that |
was born into this world for the purpose of bearing his
puppies, to help him have offspring.”

Dr. Honkyo: “| see.....The two of you will surely make

a very nice married couple....and if that is your decision,
then why not come along with me to my place? | will conduct
various research studies together with your cherished
husband, John."

Sayaka: “Yes, Doctor.....well then...would it be okay to
make an inquiry there?

Dr. Honkyo: “Uh yes, of course They are waiting for us.....
(Heh-heh-heh)....”
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| left John with Dr. Honjyo for a while so that
he could be prepared for making babies with me....

And then about 3 months had passed....

Dr. Honjyo: “Okay Johnny-boy, time for another shot....
Hold still, now....That-a-boy

(John Panting): Haugh-haugh-pant-pant-huff-huff.....
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(Some time later...Doctor Honjyo consults with Sayaka...)

Dr. Honjyo: “(Heh-Heh) Oh, John ol' boy, you're a very clever hubby, aren't you? Your missus must be
very pleased that she got ahold of you...."

Sayaka: "Oh you silly Doctor! What are you talking about?”

Dr. Honjyo: “Ma’am, your face is blushing, he’'ll be discharged
soon, so | want you to take very special care of your master, okay?

Sayaka: “Oh C’'mon Doctor, stop teasing!”

Dr. Honjyo: "Well now, Miss Sayaka....John will be discharged

in just a moment, but what will you do? At your home? As it is now,

if you want to continue your lifestyle and have John's offspring, perhaps
it would be better to stay here, since we can provide you a safe

haven here so that your actions won't be discovered?”

Sayaka: “No, that's okay, it won't be necessary. We'll leave....
they, uh....what is most important to me is to live with my John
from now on.....| won't be needing anything else besides that.”

Dr. Honjyo: “You have no regrets?”

Sayaka: “ No | don't.....I don't need my husband or my son.”

Dr. Honjyo: ‘I see....if that is the case then I'm relieved for you.
Well then, until he's discharged you can tidy up at home and make
your preparations, and you can call us when you're ready?.

....30 that the two of you as a married couple can have a wonderful

life from here on, | want to introduce you to the “Beautiful Paradise”.”

Sayaka: “The “Beautiful Paradise?”
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It was a nice morning day, with good weather and with the sun dazzlingly bright. | saw off my
husband and son at the front door as | usually did. After doing the cleaning, and the laundry,
and then did shopping....Once | finished all the housework, | got ready to go out.

For today is the day that John is discharged from the clinic. It was soon time to go meet him....

When | opened the front door, the car which the
doctor had kindly sent to pick me up had come in
front of my house. Being in a hurry, | left the house,
leaving a quick note on the table....

Doctor Honjyo: "He has been anxiously awaiting
you...please, do come in...”

| was shown in by the doctor, and she opened a
door to a room. In the room, there was my dog John,
looking as he did before.

Doctor Honjyo: “He doesn't appear any different
from the outside, but he has been modified to properly
accommodate you, with your womb....Well then, | will
be checking back on you two shortly....

Be happy, Ms. Sayaka...”
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Dr. Honjyo left....

In the room, it was all dark...and it was just me and John, alone
together. The room was nothing superfluous or luxurious, it was
just a basic room made just for the purpose of a couple to spend
quiet, intimate time together.

John was just staring intently at me, like a
haughty king looking down upon a slave.

He kept his eyes glaring upon me, as if to
say, “You are MY bitch, woman!”

My body trembled with anticipation and the thrilling rush of the
moment.. My womb ached in response to this Kingly eyes, the way
he looked at me....It was a pleasant feeling within my body...in the
sense that, yes, | was HIS “pet”....

| closed the door....and prepared myself in a wifely way,

dressing myself as his love-slave, showing to him that | was
indeed HIS bitch
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(Some time later....)

Sayaka: "Ah, good morning."
Doctor Honjyo: "Yes, good morning.....so how are you?”

Sayaka: “Just fine Thanks to you, doing well. How is
my baby's condition?”

Doctor Honjyo: “Oh, doing very well....extremely good
Beating rapidly from the stomach...”

Sayaka: “(giggling) Yes, so itis, isn'tit.....For a baby, he's
a very naughty one....to the point that he won't be strange
when he's eventually born.”

Doctor Honjyo: “Oh, speaking of which.... Isn't this nearing
the time for the birth soon?

Sayaka: "Yes, it is....Well certainly it is just around the corner...
Really now, the heat of those two up till now really makes me
embarrassed.”

Doctor Honjyo: "During this time, you should stay here... it will
be great...Hey, let's get together with everyone this time and have
an appreciation meeting for the two of you....Bring your husband
John, and we'll all do it tomorrow morning...(giggle).....sure....
Really, now, it's not like you don't know whose child it is, do you?
heh-heh-heh...”
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(Later at home, Syaka continued to have sex with John during
her pregancy, even though she was great with child...)

Sayaka: "Ahh-ah-ah-ahhhhhh....Y-y-youu....Ahhhnnn....Oh so ..
Oh darling...my dear one...!I!I"

( Pant-pant...Huff-huff....Shlurk-shlussshhhh.... )

Sayaka: “Ahh-ah-ah-ahhh, my dear...you...m-m-more, more.....
Ummmm, give me MORE.....p-please give me...ahhh-ahhhh....

fill me up...Mmmmmm....p-please give to me....| wanna bear

more of your babies...more, more...jam-jam-jam into me
m-m-m-more...just keep digging m-more into your wife's p-pussy!!!”

( Shluk-shumphf-shluk-shlumphf... )

Sayaka: “Ah-ahhhh.....Augh....My belly...It's moving...My baby...
Stirring inside my vagina....oh, how its raging...(pant-pant)...
Aughhhh-aumphf.....Ahhh, my baby....Augh-haugh...

its going “squeak-slurp-squeak-slurp”....Ahhh-hhhh.....

It's going to be born, right? .....Real soon.....real s-soon...

m-my baby will b-be born, right? Oh, my dear one...

my dear one...Mmnnnphf....Our b-baby....s-soon...

n-now....it's g-g-gonna b-be b-born!!!”
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(Feeling labor pains, Sayaka checked in at Doctor Honjyo's
clinic to give birth...)
Shplursh...Splutt...Gusssshhhu...splursh....

Sayaka: “Ohhhh.... w-wow....What's going on?

W-what is h-happening t-to m-m-me? M-my belly

is gurgling...inside m-my womb it feels like it is

stirring and swimming...Nnn-Aughhhh....Feels so

g-gooood, though....Uhmmmm....M-m-my p-pussy

f-feelsssss sooo00 g-g-oood.....oh, it feels TOO good...

Umm...Too g-goood (qurgle-squish-slumphf)...m-my

pussy....m-m-my p-p-uuusssyyyyy! It feels TOO good,
(panting frantically) ...l-I'm p-pushing...

Oh-I'm-pushing,pushing-Oh-Gawd, I'm

pushing.....Pushing....Oh it's no use, | can't stand it-t...

...pushing!...Uhng...I'm Pushing...p-puuuushh!!!!

Oh G-G-Gawd!!"
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“Push-push-pusssshhhh!”
Since meeting that day in the park shed...

“P-p-pussshingggg!!”
The seedlings of our love and affection sprouted
and blossomed....

“A-augh...pushing...Ahhhh, bearing-down now!
P-pusssshing-push-p-p-puuushing!!!”

John and | became husband and wife, and here | was,
pregnant with his love child.....A new life about to be
bor....

“P-p-puuuusssshing-push-push-ppuuushhhhh...
ahhhh-augh...Pushing!”

This...was OUR baby...the baby of the two of us...
made by me and my beloved John, my husband....

“Push....ugh-guh...augh....p-p-pushing....”
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(Meanwhile, elsewhere in the clinic...Doctor Honjyo's assistant,
Ms. Hayami, visits the doctor's office to report on Sayaka's progress....)

Hayami: “Professor Honjyo, Subject Number 1420 Ms. Sayaka
Nishino has just finished delivering her baby safely...”

Doctor Honjyo: “....Is that s0?....She will be finally finished, right?”

Hayami: “Yes....as expected, there are no abnormalities in her
maternal state following the delivery, and her mental state is stable,
and even once she is settled down with a little rest she can
immediately be put to use as a “flesh pot” (breeder).”

Doctor Honjyo: “Good....but let’s leave her alone for now...

after all, she’s just off her honeymoon, right? Suddenly tearing

her away from her beloved canine husband, that would be pathetic,
wouldn’t it? No need in rushing things, as her fruitful period will be
coming soon, and we can have her give birth for us multiple times...”

Hayami: "Acknowledged....Incidentally, | hear that the other case,
that troublesome woman, will be ready right away....After giving birth,
which shall we do? The “Flesh Pot” or the “Flower”, or...”

Doctor Honjyo: “Hmm, yes....Please bring her here.”

Animal Marriage - Translated by JuicyBrucie (Pg. x)




Animal Marriage ( Epilogue )

( Hayami brought in Amelia, another "test subject" who has been less than
"cooperative"...accompanied by her two room-mates...)

Amelia: “» Argh....Augh....Uuuw...Augh....N-No.....re-release me!....Nooo

Doctor Honjyo: “Ah, Amelia, it's been a while since | last saw you, my dear....
How are you? How's your mood right now....?"

Amelia: “Uw...b-bad....the worst....to think that....that....| conceived...that...
that MONSTER You....you DEVILSI

Doctor Honjyo: “Heh-heh.....not worthy of a traitor like you? You, who once
was an excellent subject, getting it into your heart to spy on us.....Handing
over confidential information of our institute over to them, preparing an
escape route, and so-on.....don't you think that is very disloyal and sinful?”

Amelia: "What you devils are doing here IS sinful ! What I've done is nothing
compared with your despicable organization, which does things to insult life
that no one else would even DARE think of doing!”

Doctor Honjyo: “Hmm, you think so? The women who are here...even the
two who are next to you... They all desire to be here....They willingly give
themselves to be impregnated, and they always experience joy as women
here firsthand. | think the organization is not the cruel thing that you think it is...

Amelia: “What are you saying? Doing this to me....don't you think this is
unscrupulous to do such a thing? My father will expose the things you are
doing in this research facility at any moment. | already sent the data about
this place....and you guys will be finished! ....Every single one of you will be
prosecuted and executed....executed, you hear me?.....executed, executed...
Ah-ha-ha-ha/!l"
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Hayami: “I'm sorry to inform you, but your father
passed away about a week ago.....You see, there
was a terrible fire which destroyed your mansion,
and dozens of people perished, and it was just
confirmed that your dear father was among those
who perished in the blaze....”

Amelia: “ My god....how could you do such a.....??7"
(Amelia’s stomach is churning and stirring)
Guchyu-gucha-guchyu...

Amelia: “Ohhh...oohhhhh....My belly...Ohhhh...”. "
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Hayami: “ Ah, looks like you will give birth soon....congratulations

Amelia: “ ...N-no | absolutely HATE it !I! | absolutely hate
that I'm going to give birth to some freakish monster. "

(wet squishy noises from her belly: guchyu-guchyu-guchyu...)

Hayami: "(snicker) Aw, please don't talk like that....well now....just
let yourself go, release your mind.....it feels really good, doesn't it?
Okay now, hurry up.....let's give birth to a healthy baby. Your baby
has been stirring around within your womb as you've nurtured it, and
even now is about to be pushed out at any moment, right? You don’t
need to fight it or tough it out...."

Amelia: “uuuu....no way....Ugh-hhhhhh....Nnnn....Hu-huff.....n-not at all/
....Umphf....ughhhh....why???.....How dare you guys.....My papa....l'l
NEVER ever forgive you devils for what you did to my father!!!.....w-wont
forgive you....never....And YOU, Doctor Honjyo!!! Y-you....| will Never,

Hayami: “Professor Honjyo, what shall we do? About disposing of
Amelia, that is...?”

Doctor Honjyo: “Certainly your father was disposed of by orders of

the organization. Who else in the world do you think would have done it?
Hayami, | will leave Amelia to you to dispose of....let things simmer or
bake, (so-to-speak) at your discretion, my dear..."
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Hayami: “Acknowledged.......Well now, Amelia, you really spew forth
quite some vitriol against us, didn’t you? Unlike Doctor Honjyo | greatly
appreciate your traitorous and worthless rant against us, but listening
to your jeers is starting to stress me out a little...”

Amelia: “W-what?”

Hayami: "In my judgment | will do as | please. Amelia, as the
‘maggot-bitch’ that you are, | will send you to the Delicate Room..."

Nnoooooo!!!l”

Hayami: (to the others) "Take her away yes, and you all go too.
You as “flesh pots” (i.e., wombs and pussies) have pretty much outlived
your usefulness, so the three of you should be filled up till you die
anyway..."”

Doctor Honjyo: "Yes ... | understand...."Well....off you go, now
have you birth a whole bunch of them.....heh-heh-heh...."

Amelia: “N-NOOQOO forgive, me, please! ...Oh, somebody....
Oh, God help meeee!......Help meeeee!!"
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(Amelia is taken away, screaming in vain for help...)

Doctor Honjyo: “

Hayami: “That's because | am not as sweet-natured as you are....
Oh, and come to mention it, some time ago with communication
from the headquarters, an order to gather the staff for a meeting
was given, and | recall that Professor Maria had something which
she wanted to convey to you, Doctor Honjyo..."”

Doctor Honjyo: “ Is that so....1 see....But before that, could you tell
her for me that I'll go after stopping by the Pleasure Paradise?
Because it really bore a lot of fruit this year....Tell her that I'll head
over after collecting (the samples)....and tell her that we need to
manage things more properly, after it seems that a dog that recently
snuck away came down from the mountain.”

Hayami: “Yes, | will."

Doctor Honjyo (thinking-aloud to herself): “ Hmmm...Maria....so we'll embark

it looks like | will not have any easygoing time, then.....
Are people really necessary in this world?.....Is there any value for people to exist
in this world?....Perhaps the only ones that are needful in this world are women.
....The meaning of her words, | wonder what we can expect is her real intention?
Well, first of all, we need to securely cultivate that “species” we have discovered....”

Animal Marriage - Translated by JuicyBrucie (Pg.xv)




Animal Marriage ( Epil()gue ) Translated from Japanese to English by JuicyBrucie

( Doctor Honjyo went to another large room in the clinic, and looked over her insemination farm with pride.....)

Doctor Honjyo: “Heh-heh....Even so, this year should be a very good harvest..a bumper crop.....yes indeed....”

(to be continued...)
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